ПРИПРЕМА ЗА ЧАС
	Школа:__________________________________ Наставник:______________________________                                                        
	Предмет: ШПАНСКИ ЈЕЗИК         

Разред: пети                                                                                           

	Редни број наставне јединице у оквиру теме: 4                              
	Редни број часа у школској години: 4

	Наставна тема
	UNIDAD 1 Volando voy, volando vengo...

	Наставна јединица
	Vamos a deletrear

	Тип часа
	утврђивање

	Облик рада
	фронтални, индивидуални, рад у пару

	Наставне методе
	вербално-текстуална, илустративно-демонстративна

	Циљеви и задаци
	· образовни
	понављање и утврђивање шпанског алфабета; усвајање нових речи везаних за школу

	
	· васпитни
	развијање свести о различитим језицима и њиховим писмима; развијање тимског рада и такмичарског духа; развијање меморије и способности повезивања; развијање позитивног става према учењу шпанског језика и јачање мотивације за наставак учења

	
	· функционални
	спеловање речи; употреба знања алфабета у задацима

	Наставна средства
	уџбеник, CD, постер

	Активност ученика
	Слуша и активно реагује на захтеве; спелује; ради задатке; учествује у раду у пару; повезује; пише, црта и чита; поставља питања и одговара на питања.

	Активност наставника
	Води и организује наставни процес; излаже наставне садржаје; објашњава; показује; поставља питања и одговара на питања; спелује; пише на табли; црта.

	Ток часа

	Уводни део часа,
10 мин.
	
По уласку у учионицу увежбавамо поздрав: 
· Buenos días, niños. 
· Buenos días, profesor/a.


Дајем им заповест на шпанском да седну: Sentaos, por favor. Ученици већ треба да су навикли на ове изразе и да их сада већ сасвим природно користе или реагују на њих. Проверавам да ли су ученици урадили домаћи тако што питам да ли је неко можда научио шпански алфабет (то није било обавезно), ако јесте, замолим га да одрецитује слова. Неколико ученика замолим да прочитају алфабет са постера који смо користили прошлог часа. Затим питам ученике да ли су вежбали спеловање и тражим да неки од њих спелују неку реч коју су научили, док остали ученици треба да погоде која је реч у питању. Обавештавам ученике да ће данас увежбавати спеловање кроз неколико задатака и да ће уједно научити и неке нове речи везане за школу и учионицу. Пишем наслов на табли: Vamos a deletrear.

	Главни део часа,
30 мин.
	
Објашњавам ученицима први задатак: спеловаћу им неколико речи везаних за школу (colegio, aula, ventana, puerta, mesa, silla, pizarra, papelera, cartel, alumno, alumna, profesor/a). Они треба пажљиво да слушају и да запишу те речи у своје свеске. Сваку реч спелујем два пута како би сви записали речи. Затим тражим од ученика да замене свеске са паром у клупи. Имају задатак да провере како су њихови другови записали речи и да им исправе грешке, ако их има. За то време исписујем речи на табли истим редоследом као при спеловању. Кад ученици заврше проверавање, разговарамо о начињеним грешкама, трудим се да не створе негативан став према њима, већ да их прихвате као нешто што ће им помоћи да боље савладају градиво. 


Следећи задатак ученици раде у пару: потребно је да написане речи поређају по алфабетском реду, тако што ће записати испред речи бројеве од 1 до 11. Пар који први тачно поређа речи устаје и спелује речи по алфабетском редоследу, остали ученици говоре које су то речи, а ја записујем бројеве испред тих речи на табли. 


Кажем ученицима да ћу им сада објаснити шта значе речи које су записали и да пажљиво слушају јер ће након тога имати задатак меморије. Користим изразе на шпанском у комбинацији са гестовима да бих их утишала, како би се навикли на заповести наставника на страном језику (Silencio, niños. Por favor, escuchad con atención). Показујући на објекте и особе и користећи се гестовима кад је потребно, изговарам реченице: Esto es un colegio/aula. Esto es una ventana/puerta/mesa/silla/pizarra/papelera. Esto es un cartel. Éste es un alumno. Ésta es una alumna. Yo soy el/la profesor/a. Понављам још једном уз показивање и тражим да ученици реченице понављају за мном. Да бих проверила колико су запамтили значења, тражим да у својим свескама нацртају столицу, сто, таблу, постер, корпу за отпатке, прозор, врата, школу, дечака, девојчицу. Док они цртају, ја цртам на табли. Ученици подељени у парове имају задатак да што брже споје претходно записане речи са цртежима. Ова вежба помаже ученицима да лакше усвајају нове речи. Кад год неки пар објави да је завршио, долазим и проверавам да ли су добро повезали. Ученици треба сами да примете да две речи немају пара у сликама (aula, profesor/a). Победник је пар који први тачно повеже речи са сликама или онај који буде имао највише тачно повезаних парова. Похваљујем их на шпанском са ¡Muy bien! Победнички пар добија задатак да повеже речи и цртеже и на табли, како би остали ученици могли да провере своја решења. За преостала два појма тражим од ученика да кажу шта значе и доцртавам их на табли.

	Завршни део часа, 
5 мин.
	
Питам ученике да ли им се свидео овај час и због чега. Тражим да понове шта су на њему научили. Задајем ученицима домаћи задатак. На крају часа, док излазим из учионице, опраштам се од ученика, са ¡Adiós, niños! Тражим да ми одговоре као и прошлог часа са: ¡Adiós! или ¡Adiós, profesor/a!

	Домаћи задатак
	
За домаћи задатак задајем ученицима да нацртају на листу од блока учионицу са намештајем и особама које смо данас помињали и да напишу њихове називе на шпанском поред сваког од њих. Тражим да ученици још не боје своје цртеже јер ћемо их допуњавати са још детаља касније. 


